Wymagania systemowe:

PC z wolnym portem USB, kompatybilna z: WIN7 /WIN8/WIN10/WIN11/MAC OS 10.12 i nowszymi/iOS 13.6 i
nowszymi/Android 6.0 i nowszymi

Instalacja:

Poprzez kabel: 1. Podtacz ztacze USB myszy do portu USB komputera., 2. Przy pierwszym podiaczaniu odczekaj 15 sekund, az
zostanie zainstalowany ogélny sterownik., 3. Aby uzyska¢ zaawansowana konfiguracje myszy, pobierz i zainstaluj specjalny
sterownik ze strony www.marvogaming .eu (wymagane potgczenie z Internetem). 4. Pobierz sterownik i kliknij dwukrotnie,
postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie, aby zainstalowac¢ aplikacje. Po pomys$lnym zainstalowaniu
aplikacji ikona zostanie wy$wietlona na pasku zadan. Kliknij dwukrotnie te ikone, aby uruchomi¢ aplikacje.

Parowanie Bluetooth: naci$nij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sekundy — niebieskie $wiatto zacznie miga¢ w celu
sparowania. W swoim urzadzeniu wydaj zgode na potaczenie z MARVO Z Fit Pro.

Parowanie 2.4 GHz: Naci$nij jednocze$nie lewy, sSrodkowy i prawy przycisk myszy, a nastepnie wiéz odbiornik 2,4 GHz do
urzadzenia.

UWAGA: Niestandardowe definicje makr sa obstugiwane tylko przez system operacyjny Windows, mysz nie obstuguje
oprogramowania ani pod$wietlenia po podtaczeniu przez Bluetooth.

Uzytkowanie:

1. Naci$nij przycisk DPI pod kétkiem przewijania, aby zmieni¢ czuto$¢ zgodnie z predefiniowanymi krokami DPI. 2.
Przetacznik zasilania: przetacz w dét, aby wylaczy¢ cate zasilanie, przetacz w gére, aby wiaczy¢ podswietlenie myszy i opcje
(zasilanie bezprzewodowe/przewodowe). Przetacz na $rodek: wytacz pod$wietlenie myszy. 3. Przycisk 2,4G/Wireless:
zielony kolor kotka dla potgczenia przewodowego i niebieski kolor dla sieci bezprzewodowej. Jesli odbiornik nie jest wtozony
- pod$wietlenie myszy bedzie miga¢, po wlozeniu bedzie $wieci¢ zgodnie z ustawieniami DPI. 4. Pod$wietlenie logo i kotka
przewijania: przy niskim poziomie natadowania baterii pod$wietlenie miga na czerwono (podswietlenie RGB wytacza sie
automatycznie). Podczas tadowania pod$wietlenie miga na zétto. 5. Przetaczanie pod$wietlenia: naci$nij jednocze$nie
$rodkowy przycisk i przycisk do przodu, aby przetaczy¢ tryb pod$wietlenia.

Rozwigzywanie probleméw:

W przypadku nieprawidtowej obstugi wykonaj ponizsze czynno$ci:

- sprawdz integralnos$¢ ztaczy - sprawdz potaczenie z komputerem

- sprawdz ustawienia komputera

Opakowanie zawiera:

1 x mysz do gier Fit Pro G1W, 1 x instrukcja obstugi, 2 x wymienna naktadka na mysz, 1 x kabel zasilajacy.

Ogtloszenie:

Nie naprawiaj ani nie demontuj produktu ani jego poszczegdlnych czesci samodzielnie. W celu wymiany uchwytu Grip
zastosuj sie do odpowiedniego punktu instrukcji. Utrzymuj urzadzenie w stanie suchym. Chroni¢ przed opadami
atmosferycznymi, wilgocig, wszelkiego rodzaju cieczami i kondensacja. Nie uzywaj produktu mokrymi rekami. Nie uzywaj ani
nie przechowuj urzadzenia w zakurzonym lub brudnym otoczeniu. Nie przechowuj urzadzenia w wysokiej lub niskiej
temperaturze (moze ulec uszkodzeniu). Chroni¢ przed upadkiem. Nie uderzaj ani nie potrzasaj urzadzeniem, poniewaz moze
ulec uszkodzeniu.

Warunki przechowywania

1. Zabrania sig zrzucania towaru lub upuszczania go z wysokosci na ziemie., 2. Jezeli towar znajduje si¢ w miejscu o
podwyzszonej wilgotnosci, zaleca sig¢ stosowanie opakowan zabezpieczajacych przed wilgocia., 3. Zabrania si¢ uktadania
wiecej niz 4 sztuk opakowan jedna na drugiej

Konserwacja:

Dbaj o to, aby czujnik myszy oraz teflonowe $lizgacze byty zawsze czyste. Zapobiega to znieksztalconym ruchom myszy.
Warunki gwarancji

Okres gwarancji rozpoczyna si¢ od dnia zakupu. W przypadku wady skontaktuj sie ze sprzedawcg, podajgc wyjasnienie wady,
dowdd zakupu i wszystkie akcesoria. W przypadku braku elementdw takich jak instrukcja obstugi, oprogramowanie lub inne
cze$ci prosimy o kontakt ze sprzedawca. Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku zmian w produkcie, uszkodzen
mechanicznych, uzytkowania do innych celéw niezgodnych z przeznaczeniem, napraw dokonywanych przez osoby trzecie
oraz zaniedban. W zadnym wypadku producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek przypadkowe lub wtérne
szkody, w tym utrate dochodéw lub inne straty biznesowe wynikajgce z uzytkowania tego produktu.

c € To urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi warunkami odpowiednich
dyrektyw europejskich. Declaration of Conformity: www.lamaplus.com.pl/dokumenty

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw komisji FCC. Uzywanie jest ograniczone nastepujacymi
I (C: warunkami: (1). Urzadzenie to nie moze powodowac zaktdocen (2). Urzadzenie to musi akceptowac wszelkie
odbierane zakldcenia, wiacznie z zaktéceniami, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie.

Ten symbol oznacza, ze produkt nie powinien by¢ traktowany jako odpad komunalny. Powinno si¢ go dostarczy¢ do
:g: odpowiedniego punktu zbiérki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, lub zwrécic si¢ do dostawcy w celu
mmm  Utylizacji.

RoHS Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niebezpiecznych elementéw (otowiu, rteci, sze$ciowarto$ciowego
chromu, kadmu, polibromowanych bifenyli, polibromowanego eteru fenylowego).
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CZ - Herni/Kancelaiska mys Fit Pro G1W - uzivatelska prirucka

Vlastnosti:

Ergonomicky design a dva rozméry kryti na mys umoziiuji uzpusobit jeji velikost pro rtizné typy dlani. Paleta 16,8 miliont
barev, 7 médi podsviceni a volitelné barevné kryty mysi garantuji $iroké moznosti ptizplisobeni. AZ 3 zplisoby ptipojeni:
kabelové, 2.4 GHz, Bluetooth. Zabudovana baterie o kapacité 600 mAh umozni fungovani az na 120 hodin bez potieby
nabfjeni. Doba fungovani mysi je zavisla na zpisobu bezdratového ptipojeni mysi (2.4 GHz nebo Bluetooth).

Technicka specifikace:

Senzor: Pixart® 3370, DPI: az 19 000 (pro kabelové a 2.4 GHz pripojeni); aZ 2 400 (pro Bluetooth pfipojeni), Pocet tlacitek: 7
(programovatelnych), Zivotnost tla¢itek: 50 mil. kliknuti, Podsviceni: RGB (pii ptipojeni v rezimu Bluetooth mys$ nesviti),
Odezva: 1000 Hz (pro kabelové a 2.4 GHz pripojeni); 125 Hz (pro Bluetooth pripojeni), Dosah bezdratového pripojeni: az 10
m, Baterie: 3.7V-600 mAh, Doba nabijeni: 3 hodiny, Pfipojeni: USB 2.0, bezdratové 2.4 Ghz, Bluetooth, Délka kabelu: 1.6 m,
Rozméry krytu (maly): 110x 60.5 x 40.5 mm, (velky): 126.5 x 63.5 x 40.5 mm. Vaha: 96 g (maly kryt), 107 g (velky kryt).
Systémové pozadavky:

PC s volnym USB portem, kompatibilni s: WIN7 /WIN8/WIN10/WIN11/MAC 0S 10.12 a vy$si/iOS 13.6 a vy$si/Android 6.0 a
vyssi

Instalace:

Kabelové ptipojeni: 1. P¥ipojte my$ k pocitaci pomoci ptiloZeného USB kabelu, 2.4 GHz bezdratové pripojeni: Pfipojte USB
prijima¢ mysi do USB portu pocitace., 2. P¥i prvnim ptipojeni pockejte 15 s, dokud se nenainstaluje obecny ovladac., 3. Pro
pokrocilou konfiguraci mysi si stdhnéte a nainstalujte specializovany ovlada¢ z www.marvogaming.eu (je pozadovano
pFipojeni k internetu). 4. Stahnéte si ovlada¢ a dvakrat kliknéte, postupujte podle pokynii na obrazovce a nainstalujte aplikaci.
Po uspésné instalaci aplikaci, bude ikona zobrazena na hlavnim panelu. Poklepanim na tuto ikonu spustite aplikaci.

Parovani Bluetooth: Stisknéte a ptidrzte tlacitko pro pfipojeni po dobu 3 sekund - modré svétlo zaéne blikat pro rezim
parovani. Ve svém zafizeni najdéte nazev mysi: MARVO Z Fit Pro.

Parovani 2.4 GHz: Stisknéte soucasné levé, prostredni a pravé tla¢itko mysi, poté vlozte do vaseho zatizeni 2.4 GHz ptijimac.
POZNAMKA: Vlastni definice maker jsou podporovana pouze opera¢nim systémem Windows, pii piipojeni pies Bluetooth
mys nepodporuje software ani podsviceni.

Pouziti:

1. Stisknutim tla¢itka DPI pod rolovacim kole¢kem zméiite citlivost podle pfeddefinovanych krokt DPI. 2. Pfepina¢ napdjeni:
prepnutim doll vypnete ve$keré napdjenti, pfepnutim nahoru zapnete mys a jeji podsviceni, pfepnutim do stiedu vypnete
podsviceni mysi. 3. Tla¢itko 2.4G/Bluetooth pfipojeni: barva scrollovaciho kolecka je zelena pro 2.4 Ghz pripojeni a modra
pro Bluetooth ptipojeni. Pokud neni vloZen prijimac - podsviceni mysi blika. Po vloZeni sviti podle nastaveni DPI.

4. Podsviceni loga a scrollovaciho kolecka: p¥i nizké urovni baterie podsviceni ¢ervené blika (RGB podsviceni se automaticky
vypne). Béhem nabijeni podsviceni zluté blika. 5. Pfepinani podsviceni: stisknéte soucasné stiedni tla¢itko a tla¢itko vptred
pro piepnuti médu podsviceni.

Vyména Krytu: Jemné sejméte boéni tla¢itka mysi. Stisknutim horni ¢asti mysi ji vysuiite z rukojeti. Nasad'te vyménitelny
kryt a jemné na néj zatlacte, aby se vesel do téla mysi. Znovu pripevnéte bocni tlacitka do prislusnych drzaku.



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



